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Codigo internacional
de comercializacion de sucedaneos
de la leche materna

Crrganitacion Mundial de la Salud. Ginebra 1981

Los Estados miembros
de la Organizacion Mundial
de la Salud

Aflirmando el derecho de todo nifio
¥ de toda mujer embarazada v lactante
a umg alimentacion adecuada como
medio de lograr v de conservar la sa-
lud;

Reconociendo que In malnutricidn
del lactante es tan s0lo un aspecio de
problemas mias amplios plantcados por
la falta de educacion, la pobreza v la
injusticra social;

Reconociendo que la salud del lac-
tante v del nifio peguefio no puede ais-
larse de la salud v de la nutriciion de la
mujer, de sus condiciones socioecono-
micas ¥ de su Muncion coma madre;

Conscientes de gque la lactancia na-
tural es un medio imgualado de pro-
porcionar ¢l alimento ideal para el sa-
no crecimiento ¥ desarrollo de los lac-
tantes, de que dicho medio constituye
una base biologicn v emocional Gnica
tanto para la salod de la madre como
para la del mino, de que las propieda-
des antiinfecciosas de ln leche materna
contribuyen a proteger a los lactantes
contra las enfermedades v de que hay
una relacion importante entre la lac-
tancia natural ¥ el espaciamiento de los
embarazos:

Reconociendo que ¢ fomento v la
profeccion de la luctancia natural son
clementos importantes de las medidas
de salud v de nutricion, asi como de las
demiis medidas de indole social necesa-
rins para fvorecer el sano erecimicnto
y desarrollo del Lactante v el nifio pe-
quedio, v que la lactancia natural es un
aspecto importante de la atencion pri-
maria de salud;

Considerando que, cuando las ma-
dres no amamantan o s0lo lo hacen
parcialimente, existe un mercado legiti-
mao de preparaciones para lactantes y
de ingredientes adecuados que entran
€N 5U COMPOsicion; que, en consecuen-
cia, todos estos productos deben po-
nerse al alcance de cuantos los neces-
ten mediante sistemas comerciales ¥y no
comerciales de distribucion: ¥ que no
deben comercializarse ni distribuirse

por métodos que puedan obstaculizar
la proteccion v la promocion de la lac-
tancia natural.

Reconociendo ademis que las prie-
ticas de alimentacion inadecuadas son
causa de malnutricion, morbilidad v
mortalidad de los lactanies en todos
los paises ¥ que las pricticas incorrec-
s en la comercializacion de sucedd-
neos de la leche materna ¥ productos
alines pueden agravar csos importan-
ies problemas de salud poblica;

Persuadidos de que es importanie
que los lactantes reciban alimentacion
complementaria apropiada, por lo ge-
neral a partie de los 4 a los 6 meses, y
de que ha de hacerse todo lo posible
por utilizar alimentos disponibleés lo-
calmente; v convencidos, no obstante,
de que esos alimenios complementa-
rios no deben utilizarse como sucedi-
neos de la leche materna;

Reconociendo que existen diversos
factores sociales ¥ econdmicos gue in-
fluyen en la lactancia natural y gue, en
consecuenciia, los gobiernos han de or-
ganizar sistemas de apoyo social para
proteger, facilitar v estimular dicha
prictica, v han de crear un medio am-
biente que favorezca el amamanta-
micnto, que aporte ¢l debido apoyo fa-
miliar ¥ comunitario ¥ que proieja a la
madre contra los factores que impiden
Ia lactancia natural;

Alirmando que los sistemas de aten-
cion de salud, v los profesionales v
otros agentes de salud que en ellos tra-
bajan, tienen una funcion esencial que
desempefar oriemtando las pricticas
de alimentacion de los lactantes, esti-
mulande v facilitando la lactancia na-
tural y prestando asesoramiento objeti-
vo ¥ coherente a las madres v a las fa-
milins acerca del valor superior del
amamantamiento o, cuando asi proce-
da. acerca del uso correcto de prepara-
ciones para lactantes; tanto fabricadas
industrialmente como hechas en casa:

Alirmando, ademis, que los siste-
mas de educacion ¥ otros servicios so-
clales deben participar en la proleccion
y la promocion de la lactancia natural
¥ en ¢ uso apropinde de alimentos
complementanos;
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Conscientes de que lns familias, las
comunidades, las organizaciones feme-
ninas ¥ olras organizaciones no guber-
namentales tienen un papel particular
que desempenar en la proteccion y en
el fomento de la lactancia natural y ¢n
la tarea de conseguir ¢l apoyo que ne-
cesitan las embarazadas v las madres
de lactantes y nifios de corta edad, es-
1én o no amamantando a sus hijos;

Afirmando la necesidad de que los
gobiernos, las organizaciones del siste-
ma de las Naciones Unidas, las organi-
zacionés no gubernamentales, los ex-
perios en varias disciplinas afines, los
grupos de consumidores v la industria
colaboren en actividades destinadas a
mejorar la salud y la nutricion de la
madre. del lactante v del nifio peque-
fo;

Reconociendo gue los gobiernos han
de adoptar una serie de medidas de sa-
lud ¥ de nuiricion, asi como medidas
sociales de otra indole, con el fin de
favorecer ¢l crecimiento v ¢l desarrollo
del lactante y del nifio pequefio, ¥ que
el presenie Codigo se refiere solamenie
a un aspecto de dichas medidas;

Considerando que los fabricantes v
los distribuidores de sucedineos de la
leche materna desempefian un papel
importante ¥ constructivo en relacion
con la alimentacion del lactante, asi
como en la promocion del objetive del
presenie Cadigo v en su correcta apli-
cacion;

Alirmando que los gobiernos estan
llamados, habida cuenta de sus estruc-
turas sociales y legislativas y de sus ob-
ietivos de desarrollo general, a empren-
der la accion necesaria para dar efecto
al presente Codigo, en particular me-
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diante la promulgacion de disposicio-
nes legislativas v de reglamentos o la
adopaon de otras medidas apropiadas;

Estimando que. en funcidén de lus
consideraciones precedentes v habwda
cuenta de la vulnembilidad de los lae-
tantes en los primeros meses de vida,
asi como de los riesgos que presentan
lus practicas inadecuadas de alimenta-
cion, ingluido el uso innecesario ¢ inco-
rrecto de los sucedineos de la leche
materna, la comercializacion de dichos
sucedineos requiere un tralamento es-
pecial que hace inadecuadas en el caso
de esos productos las practicas habi-
tuales de comercializacion;

 EN CONSECUENCIA:

Los Estados Miembros convienen
por ¢l presente documento en los arti-
culos siguienies, gue se recomiendan
en tanto que base para la accion,

Articulo 1. Objetivos del Cédigo

El objetivo del presente Codigo es
contribuir & proporcionar a los lactan-
tes una nutricion segura v suficiente,
protegiendo v promoviendo la lactan-
cia natural ¥ asegurando el uso correc-
1o de los sucedineos de la leche mater-
na, cuando €stos sean necesarios, sobre
la base de una informacion adecuada v
mediante métodos apropiados de co-
mercializacion v distribucion.

Articulo 2. Alcance del Codigo

El Codigo se aplica a la comerciali-
zacion ¥ pricticas con ésta relaciona-
das de los siguientes productos: suce-
daneos de la leche materna, incluidas
las preparaciones para lactantes; otros
productos de origen licteo, alimentos ¥
bebidas, incluidos los alimentos com-
plementarios administrados con bibe-
rom, cuando estin comercializados o
cuando de otro modo se indigque que
pueden emplearse. con o sin modifica-
cion, para sustituir parcial o totalmen-
te a la leche materna; los biberones v
tetinas, Se aplica asimismo a calidad »
disponibilidad de los productos antedi-
chos v a la informacién relacionada
con su wtilizacion.

Articulo 3. Definiciones

A efectos del presente Codigo, se en-
tiende por:

wAgente de salude: Toda persona.
profesional o no profesional, incluidos
los agentes voluniaros, no remunera-
dos, que trabaje en un servicio que de-

penda de un sistema de datencion de sa-
lud.

& Alimentn complementarios: Todo
alimento, manufacturado o preparado
lecalmente que convenga como com-
plemento de la leche muaterna o de las
preparaciones para lactantes cuando
aguella o estas resulten insuficicntes
para satisfacer las necesidades nutri-
cionales del lactante. Ese tipo de ali-
mento s¢ sucle lamar también wali-
mento de destetes o ssuplemento de Ta
leche maternan.

a Comercializacione; Las actividades
de promocion, distribucion, venta, pu-
blictdad, relaciones pablicas v servicios
de informacion relativas a un produe-
1o,
a Distribuidors: Una persona. una
sociedad o cualquier otra entidad que.
en ¢l sector pablico o privado, se dedi-
que (directa o indirectamente) a la co-
mercializacion. al por mavor o al deta-
e de algunos de los productos com-
prendidos en las disposiciones del pre-
sente Codigo. Un edistribuidor prima-
rios cs un agente de ventas, represen-
tante, distnbwdor nacional o corredor
de un fabricante.

#Envaxes: Toda Torma de embBalaje
de los productos para su venta al deta-
e por umidades normales, incluido «
envoltorio.

# Eriguieran; Todo marbete, marca.
rotulo u otra indicacion grafica des-
criptiva, escrita, impresa. estarcida,
marcada, grabada en relieve o en hue-
co o [jada sobre un envise (véase I
pagina anterior) de cualquiera de los
productos comprendidos en el presente
Codigo.

a Fabricanter: Toda empresa u otra
entidad del sector publico o privado
que se dedigue al negocio o desempene
la funcidn (directamente o por condue-
to de un agente o de una entidad con-
tralados por ella o a ella vinculados en
virtud de un contrato) de fabricar al-
guno de los productos comprendidos
en las disposiciones del presente Codi-
go.

o Muestrass: Las unidades o peque-
fas cantidades de un producto que se
facilitan gratuitamente.

w Personal de comercializacions: To-
da persona cuvas funciones incluyen la
comercializacion de uno o varios pro-
ductos comprendidos en las disposicio-
nes del presente Codigo.

« Preparacion para lactantess: Todo
sucedines de la leche materna prepa-
rado industrialmente, de conformidad
con las normas aplicables del Codex
Alimentarius, para satisfacer las nece-

sidades nutricionales normales de los
lctantes hasta la edad de 4 0 6 meses v
adaptado i sus caracteristicas Asiologi-
cas; esos alimentos también pueden ser
preparados en ¢l hogar, on cuyo caso
se designan como tales.

aSistema e arencion de sahidh: El
conjunto de instituciones U organizi-
ciones pubernamentales, no gubermna-
mentales o prividas que. directa o in-
directamene, s¢ ocupan de la salud de
las miadres, de los lactantes ¥ de las
mujeres embarazadas, asi como las
guarderias o imstituciones de puericul-
tura. El sistema incluye tambien al per-
sonal de salud que ejerce privadamen-
te. En cambio, no se incluven, a los
efectos del presente Codigo, las firma-
clas y otros establecimientos de venli,

aSwceddnen e I leche maternas;
Todo alimento comercinlizado o de
otro modo presentado como sustituti-
vo parcial o total de la leche materna,
seu o no adecuado para ese fin,

w Seeminiarvons: Las contidades de un
producto Facilitadas para su utilizacion
durante un periodo prolongado, gra-
tuigimente o o bajo precio, incluidas
lis que s¢ proporcionan, por eemplo,
a familizis menesierosas,

Articulo 4. Informacion
y educacion

4.1 Los pobiernos deben asumir la
responsabilidad de garantizar que se
facilite o las familias v a las personas
relacionadas con ¢l sector de la nutri-
cion de los lactantes v los mifos de cor-
ta edad una informacion objetiva ¥ co-
herente. Esa responsabilidad debe
abarcar sea la planificacion. la distri-
bucion. ki concepcion v la difusion de
Iz informacion sea el control de csas
actividades,

4.2 Los materiales informativos
educativos, impresos, audinivos o vi-
suales, relacionados con la alimentia-
cion de los lactantes v destinados a las
mujeres embarazadas v o las madres de
lactantes v mios de corna edad, deben
incluir datos claramente presentados
sobre todos ¥ cadia uno de los siguicn-
les exiremos: 4) ventajus ¥ superiori-
dad de la lactancia natural; b) nuln-
Cién malerna v preparacion para la
lactancia natural v el mantenimiento
de esta; ¢) efectos negativos que ejerce
gobre la lactancia natural la mitroduc-
cion parcial de la alimentacion con bi-
beron: d) dificultad de volver sobre la
decision de no amamantar al nifio; v ¢)
us0 correcto, v cuando asi convenga,
de preparaciones para lactantes Fabri-
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cadas industrialmente o hechas en ca-
sa. Cuando dichos materiales contic-
nen informacion acerca del empleo de
preparsciones para kictantes, deben se-
falur las correspondienies repercusio-
nes soctales v finuncieras, los ricsgos
gue presentan para la salud los alimen-
1os o los métodos de alimentacion ina-
decuados v, sobre todo, los niesgos que
presenta para la salud el uso innecesa-
rio o incorrecto de preparaciones pari
lactantes ¥ otros sucediinens de la leche
materna. Con ese material no deben
ulilizarse imigenes o iextos que pue-
dan idealizar el uso de sucedineos de
la leche materna.

4.3 Los fabricantes o los distribuido-
res solo podrin hacer donativos de
equipo o de matenales informativos o
educativos 4 peticion v con la autoriz-
cion escrita de I autoridad guberna-
mental competente o ateniéndose a las
oricntaciones gue los gobiernos havan
dado con esa finalidad. Ese equipo o
esos materiales pueden llevar el nom-
bre o el simbolo de i empresa donan-
te. pero no deben referirse a ninguno
de los productos comerciales compren-
didos en las disposiciones del presente
Cidigo y sdlo se deben distribuir por
conducto del sistema de atencion de sa-
Tud,

Articulo 5. EI piblico
en general y las madres

5.1 Mo deben ser objeto de publici-
dad ni de ninguna otra lorma de pro-
mocion destinada al publico en general
los productos comprendidos en las dis-
posiciones del presente Codigo,

5.2 Los fabricantes v los distribuido-
res no deben facilitar, directa o indiree-
tamente, a las mujeres embarazadas, a
las madres o a los miembros de sus (a-
milias, muestras de los productos com-
prendidos en las disposiciones del pre-
sente Codigo.

5.3 De conformidad con los parralos
5.1 ¥ 5.2 no debe haber publicidad en
los puntos de venta, ni distribucion de
muestras ni cualguier olro mecanmsmo
de promocion que pueda contribuir i
gue los productos comprendidos en las
disposiciones del presente Coadigo se
vendan al consumidor directamente y
al por menor, como serian las presen-
taciones especiales, los cupones de des-
cuento, las primas, las ventas especii-
les, la oferta de articulos de reclamo,
las ventas vinculadas, etc. La presente
disposicion no debe restringir ¢l esta-
blecimiento de politicas v pricticas de
precios destinadas a facilitar productos
a bajocoste v a largo plazo.

54 Los fabricantes v distribuidores
no deben distribuir o las mujeres em-
barazadas o a las madres de lictantes ¥
nifios de corta edud obsequios o utensi-
lios que puedan fomentar la utilizacion
de sucediineos de la leche materna o la
alimentacion con biberdn.

5.5 El personal de comercializacion
no debe tratar de tener, a titulo profe-
sional, ningan contacto, directo o indi-
recto, con las mujeres embarazadas o
con las madres de lactantes v nifios de
corta edad,

Articulo 6. Sistemas
de atencion de salud

6.1 Las autoridades de salud de los
Estados miembros deben tomar las
medidas apropiadas para estimular ¥
proteger la lactancia natural y promo-
ver la aplicacion de los principios del
presente Codigo, v deben Tacilitar la
informacion ¥ las orientuciones apro-
piadas i los agenies de salud por cuan-
to respecta o las obligaciones de éstos,
con inclusion de las informaciones es-
pecilicadas enel pirrafo 4.2,

6.2 Minguna instalacion de un siste-
ma de atencion de salud debe utilizarse
para ln promoecion de preparaciones

para lactantes u otros productos com-
prendidos en las disposiciones del pre-
sente Codigo, Dichas disposiciones no
excluyen. sin embargo, la difusion de
informaciones a los profesionales de la
salud, seghn lo previsto ¢n ¢l parrafo
1.2

6.1 Las instalaciones de los sistemas
de atencion de salud no deben utilizar-
se para exponer productos comprendi-
dos en las disposiciones del presente
Cadigo o para instalur placartes o car-
teles relacionados con dichos produc-
tos, ni para distribuir matenales facili-
tados por un fabricante o un distribui-
dor. a excepeion de los previstos en el
parralo 4.3,

6.4 Mo debe permitirse en el sistema
de atencion de salud el empleo de wre-
presentanies de servicios profesiona-
less, de wenfermeras de maternidads o
personal analogo, facilitado o remune-

‘rado por los fabricantes o los distribui-
dores

6.5 S6lo los agentes de salud o, en
caso necesaro, olros agentes de la co-
munidad, podrin hacer demostracio-
nes sobre alimentacion con preparacio-
nes para lactantes, fabricadas indus-
trialmente o hechas en casa, v Gnica-
mente a las madres, o a los miembros
de la familia que necesiten utilizarkis;
la informacion facilitada debe incluir
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una elara explicacion de los riesgos que
puede acarrear una ublizacion inco-
rrecia.

6.6 Pueden hacerse a instituciones u
organizaciones donativos o ventas a
precio reducido de suministros de pre-
paraciones para lactantes o de otros
productos comprendidos en Ins dispo-
siciones del presente Codigo sea para
su uso en la institucion de que se trate
o para su distribucion en el exierior.
Tales suministros solo s¢ deben utilizar
o distribuir con destine a lacluntes que
deben ser alimentados con sucedineos
de Ia leche materna. Si dichos suminis-
tros se distribuyen para su uso fuera de
la institucion que los recibe, la distn-
bucion solamente debe ser hecha por
las instituciones u organizaciones inte-
resadas. Esos donativos o ventas a pre-
cio reducido no deben ser utilizados
por los fabricantes o los distribuidores
como un medio de promocidn comer-
cial.

6.7 Cuando los donativos de sumi-
nistros de preparaciones para lactantes
o de otros productes comprendidos en
las disposiciones del presente Codigo
se distribuyan fuera de una institucion,
la institucion o la organizacion intere-
sada debe adoptar las disposiciones ne-
cesarias para garantizar que los sumi-
nistros podrin continuar durante odo
el tiempo que los lactantes los necesi-
ten. Los donantes, igual gue las institu-
ciones U organizaciones interesadas,
deben tener presente esa responsabili-
dad.

6.8 El equipo y los materiales dona-
dos a un sistema de atencion de salud,
ademas de los gque se mencionan en el
pirrafo 4.3, pueden llevar el nombre o
simbolo de una empresa, pero no de-
ben referirse a ningln producto comer-
cial comprendido en las disposiciones
del presente Codigo.

Articulo 7. Agentes de salud

7.1 Los agentes de salud deben esti-
mular v proteger la lactancia natural, y
los que se pcupen particularmente de
la nutncion de la madre v del lactante
deben familianizarse con las obligacio-
fes que les incumben en virtud del pre-
sente Codigo, includa la informacion
especificada en el pirrafo 4.2,

7.2 La informacion facilitada por los
fabricantes v los distribuidores a los
profesionales de la salud acerca de los
productos comprendidos en lus dispo-
siciones del presente Codigo debe limi-
tarse a datos cientificos ¥ objetivos ¥
no llevard implicita ni suscitard la
creencia de que la alimentacion con bi-

berdn es equivalente o superior a la
lactancia natural. Dicha informacion
debe incluir asimismo los ditos especi-
ficados en el pirmafo 4.2,

7.3 Los fabricanies o los distribuido-
res no deben ofrecer. con ¢l fin de pro-
mover los productos comprendidos en
las disposiciones del presente Codigo,
incentivos [inuncicros o materiales o
los agentes de la salud o a los miem-
bros de sus familias ni dichos incenti-
vos deben ser aceptados por los agen-
tes de salud o los miembros de sus fa-
muilizis.

7.4 Mo deben facilitarse a los agentes
de salud muestras de preparaciones pa-
ra lactantes o de otros productos com-
prendidos en las disposiciones del pre-
sente Codigo. ni materales o utensilios
quie sirvan para su preparacion o em-
pleo, salve cuando sea necesario con
fines profesionales de evaluacion o de
investigacion 4 nivel insttucional. Los
agenics de salud no deben dar mues-
tras de preparaciones para lactantes a
las mujeres embarazadas, a lus madres
de lactantes ¥ mnios de corta ¢dad o a
los miembros de sus familias.

7.5 Los Mabricantes v distribuidores
de los productos comprendidos en las
disposiciones del presente Codigo de-
ben declarar a la institucion a la gue
perlenczea un agente de salud beneli-
ciario toda contribucion hecha a éste o
en su favor para financiar bécas, viajes
de estudio, subvenciones para la inves-
tigacion, gastos de asistencia a confe-
rencias profesionales v demas activida-
des de esa indole. El beneficiario debe
hacer una declaracion analoga.

Articulo 8. Empleados
de los fabricantes
y de los distribuidores

8.1 En los sistemas que aplican in-
centivos de ventas para el personal de
comercializacion, el volumen de ventis
de los productos comprendidos en las
disposiciones del presente Codigo no
debe incluirse en el computo de las gra-
tilicaciones ni deben establecerse cuo-
tas especificas para la venta de dichos
productos. Ello no debé interpretarse
como un impedimento para el pago de
gratificaciones basadas en el conjunto
de Ias venmias efeciuadas por una em-
presa de otros productos que ésta co-
mercialice.

8.2 El personal empleado en la co-
mercializacion de productos compren-
didos en las disposiciones del presente
Chdigo no debe, en el gjercicio de su
profesidn, desempedar funciones edu-

cativas en relacion con las mujeres em-
barazadas o las madres de lactantes y
mifios de cortu edad. Ello no debe in-
ferpretarse como un impedimento para
gue dicho personal sea utilizado en
otras funciones por el sistema de aten-
cion de salud, a peticidn v con la apro-
bacion escrita de la antorndad compe-
tente del gobicrno interesado,

Articulo 9. Etiquetado

9.1 Luas etiquetas deben concebarse
para facilitar toda la informacion in-
dispensable acerca del uso adecuado
del producto ¥ de modo que no induz-
cun a desistir de la lactancia natural.

9.2 Los fabricantes y distribuidores
de lus preparaciones para lactanies de-
ben velar por que ¢ imprima en cady
ENVASE O en una etiquela que no pueda
despegarse Gacilmente del mismo una
inscripcion clara, visible v de lectura v
comprension Giciles, en el idioma apro-
piado, que meluya odos los puntos si-
puientes: a) las palabras «Aviso impor-
tantes o su equivalente; b)) una afirma-
cion de la superioridad de la laclancia
natural; ¢) una indicacion en la que
conste que ¢l producto solo debe utili-
zarse si un agente de salud lo considera
necesario v previo asesorumiento de és-
le acerca del modo apropiado de¢ em-
pleo; d) instrucciones para la prepar-
cidn apropiada con indicacion de los
AESE0s que una preparacion inapropia-
da puede acarrear para la salud. Ni el
envase ni la etiqueta deben levar ims-
genes de lactantes ni otras imagenes ©
textos que puedan idealizar la utiliza-
cidn de las preparaciones para lactan-
1es. Sin embargo, pueden presentar in-
dicaciones grificas que faciliten la
identificacion del producte como un
sucedineo de la leche materna v sirvan
para ilustrar los métodos de prepara-
cion. Mo deben wtilizarse términes co-
mo chumamzador, amaternalizador o
terminos andlogos. Pueden  inclulise
prospectos con mformacion suplemen-
taria acerca del producio v su empleo
adecuado, a reserva de lis condiciones
antedichas, en cada paguete o unidad
vendidos al por menor. Cuando las eti-
quelas contienén inslrucCioncs para
modificar un producto y convertirlo en
una preparacion para lactantes, son
aplicables las disposiciones preceden-
fes.

9% Los productos alimentarios com-
prendidos en las disposiciones del pre-
sente Codigo v comercializados para la
alimentacion del lactante, gue no red-
nan todos los requisitos de una prepa-
racion para lactantes, pero que puedan
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ser modificados a ese efecto, deben le-
var en ¢l marbete un aviso en el que
conste que el producto no modificado
no debe ser I Gnica Tuente de alimen-
taciom de un lactante. Puesto que la le-
che condensada azucarada no es ade-
cuinda para la alimentacion de los lac-
tantes ni debe utilizarse como principal
ingrediente en las preparaciones desti-
nadas a &slos, las eliguetas correspon-
dientes no deben contener indicaciones
que pucdan interpretarse como ins-
trucciones acerca de la manera de mo-
dificar dicho producto con tal fin,

94 La engueta de los productos ali-
memarios comprendidos en las dispo-
siciones del presente Cédigo debe indi-
car todos ¥ cada uno de los extremos
siguienies: a) los ingredientes utiliza-
dos; b) la composicion-analisis del pro-
ducto; ¢} las condiciones requeridas
para su almacenamienta v d) ¢l nume-
ro de serie v la fecha limite para ¢l con-
sumo del producto, habida cuenta de
lus condiciones climatologicas v de al-
macenamicnto en el pais de gque se tra-
Ie.

Articulo 10. Calidad

1000 La calidad de los productos ex
un elemento esencial de la proteccion
de la salud de los lactantes ¥, por con-
sigwiente, debe ser de un mivel mani-
fiestamente elevado.

10.2 Los productos alimentarios
f:hﬂpl‘dlhluh‘m en las disposiciones del

presente Codigo v destinados a la ven-
ta o a cualguier otra forma de distribu-
cion deben satisfacer las normas aph-
cables recomendadas por la Comision
del Codex Alimentarius v las disposi-
ciones del Codex recogidas en el Codi-
go de Pricticas de Higiene para los
Alimentos de Jos Lactantes y los Ni-
fios,

Articulo 11.
Aplicacion y vigilancia

1.1 Los gobiernos deben adoptar,
habida cuenta de sus estructuras socia-
les ¥ legislativas, las medidas oportu-
nas para dar efiecto a los principios y al
abjetive del presente Codigo. incluida
la adopcion de leyes v reglamentos na-
cionales u otras medidas pertinentes. A
ese efecto, los gobiernos deben procu-
rar oblener, cuando sea necesario, el
concurso de la OMS, del UNICEF
de otros organismos del sistema de las
Maciones Umidas. Las politicas y las
medidas nacionales, en particular las
leyes v los reglamentos, que se adoplen
para dur efecto a los principios v al ob-
jetivo del presente Codigo, deben ha-
cers¢ publicas v deben aplicarse sobre
idénticas bases @ cuantos participen en
la fabricacion v la comercializacion de
praductos comprendidos en las dispo-
siciones del presente Codigo,

11.2 La vigilancia de la aplicacion
del presente Codigo corrésponde a los
gobiernos actuando tanto individual-

mente como colectivamenie por con-
ducte de la Orgamzacion Mundial de
la Salud. a tenor de lo previsio en los
pirrafos 11.6 ¥ 11.7. Los fabricantes y
distribuidores de los producios com-
prendidos en las disposiciones del pre-
sente Codigo, asi como las organiz-
ciones no gubernamentales. los grupos
de profesionales v las asociaciones de
consumidores apropiados deben cala-
barar con los gobicrnos con ese fin.

1.3 Independientemente de cual-
guier otra medida adoplada para |a
aplicacion del presente Codigo, los fa-
bricantes v los distribuidores de pro-
ductos comprendidos en las disposicio-
nes del mismo deben considerarse obli-
gados a vigilar sus pricticas de comer-
cializacion de conformidad con los
principios v el objetive del presente
Codigo v a adoptar medidas para ase-
gumar que su conducta en todos los
planos resulte conforme a dichos prin-
cipios y objetivio.

[1.4 Las organizaciones no guberna-
mentales, los grupos profesionales, las
mstituciones v los individuos interesa-
dos deben considerarse obligados a se-
fialar a la atencion de los fabricantes o
distribuidores las actividades que sean
incompatibles con los pancipios v el
objetivo del presente Codigo, con el fin
de que puedan adoptarse las medidas
oporiunas. Debe informarse igualmen-
e a la autoridad gubernamental com-
pelente.

11.5 Los fabricantes v distribuidores
primarios de productos comprendidos
en las disposiciones del presente Codi-
go deben informar a todos los miem-
bros de su personal de comercializa-
cion acerca de las disposiciones del Co-
digo v de las responsabilidades que les
incumben en consecucncia.

11.6 De conformidad con lo dispues-
1o en el articule 62 de la Constitucion
de la Organizacién Mundial de la Sa-
lud. los Estados miembros imformaran
anualmente al director general acerca
de las medidas adoptadas para dar
efecto a los principios v al objetivo del
presente Codigo.

11.7 El director general informari
todos los afios pares a la Asamblea
Mundial de la Salud acerca de la situa-
cion en lo que se refiere a la aplicacion
de las disposiciones del Codigo; v pres-
tard asistencia técnica a los Estados
micmbros que la soliciten, para la pre-
paracion de leyes o reglamentos nacio-
nales o para la adopeion de otras me-
didas apropiadas para la aplicacion y
la promocion de los principios y el ob-
jetive del presente Codigo.
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